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O desenho de um dicionério é uma tarefa reconhecidamente complexa quer
devido & enorme quantidade de informacao que tem que ser processada quer ao
nivel da delicada coeréncia e equilibrio tao dificil trabalhosa de conseguir.

0.1 Histoéria do desenvolvimento do dicionario

Neste documento descreve-se um experiéncia que tem vindo a decorrer no &mbito
do projecto Natura envolvendo a criagdo de um dicionario aberto de caldo e de
expressoes idioméaticas consultivel e extensivel via Internet: um compromisso
entre:

e falta de tempo,
e gosto de coleccionar
e qualidade, equilibrio e coeréncia.

Sabe-se que um dicionério ndo esta (nem nunca vai estar!) acabado. Defende-
se que um dicionario que assumidamente esteja em construcdo, com elevadas
assimetrias e entradas com completude muito dispares, pode ser um trabalho
valido e constituir um recurso util.

Devido a referida falta de tempo houve que optimizar o processo de cons-
truc¢do do dicionario que passou a ser definido/mantido numa linguagem pré-
pria, orientada ao conceito (definido através de conjuntos de sin6nimos) e com
possibilidade de usar notacgdo especifica para abreviar partes da informacao e
fenémenos tao variados como:

e origem etimolégica

e origem geografica

e exemplos e parafrases

o classes a que pertence

e variantes (especialmente importantes em relacdo a termos multi-palavra)
e adivinhas e provérbios

e trocadilhos fonéticos

e ctc

A partir desta notacdo e usando o programa Natura LPD ?7, é gerado todo
o sistema de consulta por rede e que contém a informagdo necessaria & insercao
de termos desconhecidos ou a completagao da informacgao associada.

O sistema de pesquisa tem ainda mecanismos de procurar termos e seus
derivados morfolégicos.



0.2 Enquadramento e pressupostos

O projecto e construciao de um dicionario pode corresponder a situgdes e objec-
tivos muito dispares.

No projecto do DAC considerou-se marcante o seguinte conjunto de pressu-
postos e a sequinte postura:

e um dicionario ndo estd (nem nunca vai estar!) acabado

e hi uma grande falta de tempo e de recursos

h4 vontade de coleccionar e de partilhar

pretende-se algo que pudesse aceitar contribuigoes, i. e. que possa ter um
processo crescimento/evolu¢io, tdo distribuido quanto possivel

Complementarmente, acerdita-se que é possivel construir um recurso ttil
mesmo que esse recurso sofra de

e incompletudes (faltam termos; falta informagao obrigatoria)

e assimetrias (a existéncia de certos termos, "obgriga"a existéncia de outros
de importancia equivalente...)

e imperfeito

Por outro lado tem-se constatado que

e disponibilizar tem efeito multiplicativo...
e 0 campo em causa é divertido.

e pode ser valido fazer uma ferramenta para realizar uma tarefa (em vez de
realizar directamente a tarefa em causa): o caminho mais curto entre dois
pontos nem sempre € a linha recta:

e neste dominio, é indispensavel tentar assumir uma postura arquivistica (e
ndo moralista, nem estética)

0.3 Motivacgao...

A area particular dos dicionarios de calao e expressoes idiomaticas tem um
interesse pitoresco especial e envolve um rico patriménio linguistico!:

e expressoes como "falhar por um pentelho seco de velha"', tém uma riqueza
expressiva notével

e ameacas como "levas um biqueiro no céu da boca que ficas com a tosse nos
calcanhares"sao tao contundentes que por certo vencem uma contenda
antes de a disputa se iniciar

lysada no Minho, com o sentido de falhar por muito pouco



"confundir o olho do cu com a feira de Montemor"?, desarma qualquer

um, anula a mais brilhante argumentacao

Algumas particularidades da area:

0.4

dominio extremamente rico.
um fildo inesgotavel

os seus elementos sdo pouco normalizados, tanto pela existéncia dum gran-
de nimero de variantes, como pelas dificuldades na grafia de termos que
raramente aparecem escritos.

envolve termos multi-palavra, com variantes flexionadas
grande ntmero de equivaléncias semanticas
grande dependéncia do contexto:

— quem 0s usa
— situacao de uso, época
— nivel de linguagem

enormes dificuldades de catalogacao!

Processo de construgao e manutencao — LPD

Para apoio no processo de construgdo e manutencao usou-se uma ferramenta
construida para o efeito — LPD (linguagem de programagcio de dicionarios).
As caracteristicas mais marcantes desta ferramente sao:

defini¢oes orientadas ao conceito (e ndo a palavra)
defini¢oes independentemente do uso

dispor de geracao de vérios saidas

ser de algum modo "declarativo"

suportar a definicdo de abreviaturas e funcoes
informacao "etiquetada'"ou facetada

sintaxe escolhida ao gosto dos seus autores...

— baseada na unido de EF (operador "+ "infixo)
— sintaxe abreviada para certas facetas usuais (isa, exemplos, parafra-
ses, sin6bnimos, semantica, ...)
— funcgoes
para além das defini¢cbes de conceitos, suporta definicdo de outras carac-

teristicas do dicionario como sejam a introducao, a estrutura de atributos,
a lista de colaboradores, URL, etc
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0.4.1 Caracteristicas e potencialidades

Exemplos de abraviaturas e funcgbes

sub ptn {+{local => pt nortel}}
sub n4{ +{nivel => ’calfo carroceiro’} }
sub seem{ +{isa=> ’eufemismo por semelhanga sonora’,
syn => shift } }
sub sm{ +{genero=> ’masculino’,
gram => ’sd usado no masculino’} }
sub diabo {
+{sem => ’ordem de nio aborrecer e de se ir embora’,

isa => ’interjeic&o’} }

sub trocfon{ ... }

taveirada++n3++pt:
sexo em posigdes criativas++origem(termo que apareceu
apds a circulagdo de um video clandestino
documentando algumas orgias de um conhecido arquitecto

lisboeta)++data(19867;1999)+ "ela sO pensa em taveiradas...

Definicao orientada ao conceito

Exemplo de uma defini¢do orientada ao conceito

dar*-lhe na (cachimdnialcabecgal|mona|veneta)++n2|
dar*-lhe na (reall|) gana++n2:lembrar-se de;

mona++n2 |
cachiménia++n2|
tola++fon(tdéla)++n2|
bestunto++n2+"puxar pelo bestunto'"=pensar|
bestunteira++n2|
cornos++n3+"tens de meter nos cornos essa matéria"
cabega|
caixa dos pirolitos:;

faltar*-1lhe*PN (um parafuso|parafusos)++n2|
ter* um parafuso a menos++n2|
ter* a rosca moidat++n2|
ndo bater* bem da (bola|monal|cachiménialtola)++n2|
nédo ser* bom da cabega:ser ou parecer maluco;

Exemplo: resultado de procurar "cachiménia"

* cachiménia



syn

mona
cachiménia

tola

bestunto
bestunteira

cornos

cabecga

caixa dos pirolitos

nivel -- coloquial

* dar*-lhe na (cachiménialcabeca|mona|veneta)

syn

sem

dar*-lhe na (cachimdnialcabeca|mona|veneta)
dar*-lhe na (reall|) gana
-- lembrar-se de

nivel -- coloquial

* nio bater* bem da (bola|mona|cachiménial|tola)

syn

faltarx-lhe*PN (um parafuso|parafusos)

ter* um parafuso a menos

ter* a rosca moida

nio bater* bem da (bola|mona|cachimdnialtola)
nédo ser* bom da cabega

sem -- ser ou parecer maluco
nivel -- coloquial

Exemplo: resultado de procurar "taveirada"

taveirada
data --

aparecimento -- 1986 7
emDesuso -- 1999

origem --

termo que apareceu apds a circulag8do de um
video clandestino documentando algumas orgias
de um conhecido arquitecto lisboeta

local -- Portugal

sem -- sexo em posigdes criativas
ex -- ela s6 pensa em taveiradas...
nivel -- caldo

Exemplo: uso de uma funcio referente a trocadilhos fonéticos



+trocfon(gay ; entreguei +
{sem = estar cercado de homossexuais} );

Exemplo: procurar "gay"

*gay
. genero -- masculino
sem --
homossexual masculino
individuo afeminado
syn --
paneleiro; larilas; lele; bicha; maricas; panasca;
veado perobo; boiola; frozs;
en -- homossexual mail
nivel -- caldo carroceiro

trocadilho --
name -- entreguei
isa --
trocadilho fonético
anedota
sem -- estar cercado de homossexuais

Exemplo: resultado de procurar "entregar"

* entreguei

referente -- gay
isa -- trocadilho fomnético
sem -- estar cercado de homossexuais

* (encomendar*|entregar) a alma a Deus

* entregar-se de corpo e alma
sem -- dedicar-se muito a uma tarefa

* (estarx|ficar*) entregue & bicharada
* estar* bem entregue*N

0.5 O que é um dicionario

E sabido que um dicionério é algo mais que um conjunto de defini¢ées de termos.
Qualquer dicionério contem um conjunto de outra informacdo, como seja o
titulo, as notas prévias, os autores, etc.

dic = titulo : STR



agradecimentos : TXT

autor : (nome : STR
contacto : STR )x*

Notasprevias : TXT
abraviaturas ¢ --> EF)x*
fungdes : (EF --> EF)=*
termosnovos : EF
termos : conceito*

conceito =

No dicionério aberto de calao, a metadata associada ao dicionario aparece
explicita e consultével, como se de um termo se tratasse.
Exemplo: resultado de procurar "metadata"

* Imetadata

keywords -- slang , caldo , expressdes idiomatica
termo_novo --

syn -- sindnimos (separados por ,)

nivel -- normal; caldo; erudito; coloquial;

caldo carroceiro; caldo muito carroceiro;
caldo estupidamente carroceiro

local --
pt; pt norte; pt centro; pt sul; Brasil;
Angola; Madeira; Agores; particular

from --
email -- email (n8o fica piablico)
nome -- nome

outrolocal -- origem geografica

sem -- significado

isa --

termo; frase pitoresca; interjeigdo; provérbio
insulto; termo calfdo; idiomatica; outra; adivinha

ex --
frase -- exemplo de uso
paraf -- explicagéo
copyright -- Projecto Natura , J.Joao , Licenga GNU
autor --
email -- jj@di.uminho.pt
organizacdo -- Universidade do Minho , departamento de Informatica
projecto -- Natura
nome -- José Jodo Almeida
ficheirosFontes --

http://natura.di.uminho.pt/~jj/pln/calao.dic
http://natura.di.uminho.pt/~jj/pln/proverbio.dic



titulo -- Dicionario aberto de caldo e expressdes idiomaticas
introdugdo -- Acreditamos que as expressdes idiomdticas e o caldo s&o uma
parte nobre e rica da lingua Portuguesa. Ao mesmo tempo

com a colaboragdo de varios
+daci!informantes!agradecimentos! a quem muito agradecemos

As ferramentas que processam o dicionério fazem uso parcial dessa metain-
formacgao. Exemplo: para geracdo da péagina internet de consulta ao dicionério,
o titulo, a nota introdutoéria e os ficheiros fonte da pagina inicial, sdo retirados
dinamicamente da referida metainformacao.

Analogamente quando um termo é desconhecido, a ferramenta vai consultar
0 campo termo_novo da metadata e com base nessa informagao constréi-se uma
form cujo preenchimento alimentar um ficheiro que sera posteriormente revisto
manualmente e inserido no dicionério oficial.

0.6 Programa para criacao

A criagdo do dicionario consultével, envolve:

e compilar a o dicionério construindo uma DB_File perl. Esta base de dados
permite rapido acesso a partir do termo origem.

db = 1pd2db("daic.lpt")
e [ multi term finite function portug. dic]
dl = mtffptdic(db)
e [ multi term tabela portug. dic]
d2 = mttabptdic("proverbio.txt","name","tipo","result")
e composicao paralela de d1, d2
daic = comp_par( d1, d42)
0.7 Sistema de pesquisa
e Composicao paralela das pesquisas em provérbios e daic
e Pesquisa com padroes sobre termos

e Pesquisa em termos multi-palavra

e Pesquisas a menos de normalizagdo morfologica



Internet
e CGI http://natura.di.uminho.pt/jjbin/dac

e Com possibilidade de inserir novos termos

Textual (como comando)
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